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JANUSZ KORCZAK

Sam na sam z Bogiem

MODLITWY TYCH, KTORZY SIE NIE MODLA

Duszy szeptane tajemnice, ktdre sobie powierzasz, spigtem klamrg modlitwy.
Wiem, ze kazdy twér musi z sobg poprzez Boga i z Bogiem przez siebie Zyciem Swiat
ogromny splatal. Wiem. Pewien jestem — tak mi, Boze, dopomdz.

MODLITWA MATKI

Pochylona nad tobg, dzieci¢ lube, czemu$ mi tak droga, drobino? — Wiem, podobne do
wielu, a wierze¢ — wierzg — wierzg, ze nie widzac wérdd tysiecy, poznam po glosie, nie
slyszac, poznam twe wargi ssace piers moja — moje ty jedyne na $wiecie.

Rozumiem ci¢ bez stéw, bez glosu z najglebszego snu zbudzisz mnie — spojrzeniem-
-zyczeniem.

Drziecino moja, szczera prawdo zycia i jedyna, jeste$ mi rzewnym wspomnieniem,
tkliwa tesknoty, nadzieja i otucha.

Drziecig, badz szczgéliwe. Boze, wybacz, ze nie do Ciebie méwie, a jeéli si¢ modle, to
w obawie, ze zazdrosny mozesz je skrzywdzi¢. Nawet Tobie, Boze, boj¢ si¢ je zaufaé: bo
odbierasz matkom dzieci, bo odbierasz dzieciom matki. Powiedz, czemu tak czynisz? —
To nie wyrzut, Boze, tylko pytanie.

Wybacz, Boze, ze je kocham wigcej niz Ciebie, bo je powolalam do zycia; ale i Ty
tez, o Boze: ponosimy wspdlng odpowiedzialno$¢, oboje winni, ze toto zyje i juz cierpi.
Czuwa¢ musimy.

Cierpi — placze.

Boze, kochajac to maleristwo bez pamigci, moze Ciebie w nim kocham, bo jeste$ —
jeste§ — jeste$ w tym Najmniejszym — Najwigksza Tajemnico — Boze.

Nie wierze w grzech, bo gdyby byl, milo$¢ moja bylaby grzeszna, a czy milos¢ matki
do dziecka moze by¢ grzechem?

Nie obchodzg mnie cierpienia, ktérych — wiem — wicele, nie obchodza mnie 1zy,
ktérych — wiem — wiele na $wiecie. Nie moge — komu klamad bede? Tylko twoje lzy,
dziecino, tylko twoje u$miechy, trosko ty moja serdeczna.

Drzieci¢ — rozkoszne ty moje kajdany z jaSminu i gwiazd, dzieci¢ — kwiecie przeba-
czenia, $nie méj radosny o odkupieniu, wiaro moja stoneczna, nadziejo tagodna, obloku
roézowy, $piewie skowronka.

Daj mu szczgécie, Boze, by nie uzalilo si¢, Ze§my mu zycie dali, nie wiem, czym jest
szezescie, ale Ty wiesz, Twoim obowigzkiem wiedzieé. Wige daj!

Pochylona nad tobg, dzieci¢ lube — patrz, tak mozolnie szukam, tak goraco proszg —
czy rozumiesz — czy zrozumiesz? — Powiedz. — Powiedz lekkim drgnieniem powiek,
poruszeniem malej raczyny — powiedz znakiem, ktérego nike nie zrozumie, tylko my
dwoje: Bég i ja, matka twoja. — Powiedz, ze nie b¢dziesz mialo zalu do zycia i do mnie,
powiedz, dziecino, powiedz, modlitwo ty moja serdeczna.

MODLITWA CHLOPCA

Wiem, ze nieladnie prosi¢. Ale nie Ciebie proszg, dobry Boze. Ty nic mi nie dawaj,
tylko wujek obiecal zegarek, jak si¢ dobrze uczy¢ bedg. Tylko mi dopomdz, przypomnij
wujkowi o jego obietnicy. — Ja si¢ postaram, a przeciez wszystko jedno, czy da mnie!

lda mnie — dzi$ popr.: da mi. [przypis edytorski]
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teraz, czy poiniej. Powiedzialem kolegom, ze bede mial zegarek, ale oni nie wierza, $miaé
si¢ ze mnie beda, pomysla, ze sklamalem, ze si¢ stawiam. Dopoméz mi, Botze, przeciez to
tak fatwo, przeciez Ty wszystko, co cheesz, mozesz zrobi¢. Poméz mi, méj Dobry, mdj
Zloty Boze.

Przebacz mi moje grzechy. Duzo nagrzeszytem. Ze stoika wyjadlem powidel?, $mia-
lem si¢ z garbatego, sklamalem, ze mi mama pozwala chodzié¢ spa¢, kiedy cheg; papierosa
juz dwa razy palilem, brzydkie wyrazy méwitem. Ale Ty Dobry jeste$, przebaczysz mi,
bo zaluje i cheg si¢ poprawid.

Chce by¢ dobry, ale nie moge. Jak mnie kto rozzloéci albo naméwi, a nie chee, zeby
myslal, ze si¢ boje; albo jak si¢ nudzg, albo jak bardzo co$ chee, a nie wolno, nie mogg
si¢ powstrzymad, chociaz potem Zzatuj¢. Nie jestem przeciez zly.

Nie, zebym si¢ chcial chwali¢, ale Ty przeciez sam wiesz, bo ty wszystko wiesz, Dobry
Bote, ze sg gorsi ode mnie. — Ja czasem sklamig, ale oni co powiedzg, to sktamia. I krad-
ng. Dwa razy zgineto mi $niadanie, ukradli mi wypisy, wyciagneli z piérnika otéwek. Oni
mnie nauczyli takich wyrazéw. Ty przeciez wiesz, o Boze. — Ja si¢ nie lubie skarzy¢, ale
ty sam wiesz, ze nie jestem zly, chociaz tyle ztego robie.

Dopoméz mi, Dobry Boze, zebym nie grzeszyl, daj dugie zycie i zdrowie Mamie
i Ojczulkowi i o tym zegarku przypomnij wujaszkowi.

Bo przeciez jak si¢ obiecuje, to si¢ powinno dotrzymad.

MODLITWA KOBIETY LEKKOMYéLNEJ

Kochany Boze, tak dawno z Tobg nie rozmawiatam. Motze dlatego rzadko si¢ modlg, ze
nie lubi¢ kleczeé. Tak, odloi¢ papieros®, ale siedzie¢ bedg na kanapie i patrze¢ bede na
kwiaty. Przeciez si¢ nie obrazisz, bo Dobrym, Kochanym jeste$ Bogiem. Nigdy mnie nie
skrzywdzite$. A ja tyle razy bytam zla, niepostuszna. Tyle mam grzechéw.

Patrz tylko. Chce sie modli¢, juz mi grzeszna mysl przyszta do glowy. Bo chciatam
powiedzie¢:

— Usiadz sobie, Staruszku, przy mnie — bliziutko — nie bdj si¢, nic ci nie zrobig
— chyba ze sam zechcesz. Taki grzech, taka nieczysta mysl.

Dziwna jestem: nigdy nikomu $wiadomie krzywdy nie wyrzadzitam, chyba niechcacy.
I zaraz przepraszam, a jak nie moge przeprosié, to placze, choé wiem, ze bed¢ miata oczy
czerwone. Dobrze — niech mam oczy czerwone, bede brzydka, kiedym taka zla... zla...
zha...

Fadna jestem — prawda? Chyba w tym nie ma nic zlego, ze méwi¢ szczerze? Sam
mnie stworzyle$, a wola Twoja jest $wigta. Czasem nawet troche zalujg, ze nie jestem
brzydka; nie tak znéw zupelnie, ale trochg brzydka. Na pewno bylabym madrzejsza, po-
stuszniejsza i lepsza. Cho¢ lepsza to moze nie. Czy dobra jestem — powiedz. Jaka szkoda,
ze Ciebie widzie¢ nie moge: przytulitabym si¢ do Ciebie, spojrzata w oczy przymilnie, a Ty
by$ si¢ usmiechngl, powiedzialbys: ,gluptas”. Prawda, ze tak by$ powiedziat?

Nic nie odpowiadasz, a ja tak bardzo chcialabym wiedzie¢, dlaczego tworzysz brzyd-
kich ludzi. Ja bym wszystkich zrobila picknych; i kobiety, i m¢zczyzn — nawet ich. Ale
o mezczyznach nie bede z Tobg méwila — sam wiesz dlaczego. — Patrz: nie jestem za-
zdrosna. Gdyby wszystkie kobiety byly tadne, kochano by pewnie najmadrzejsze. A ja
zupelnie madra nie jestem. A szkoda.

Czytam tylko powiedci, i to nieuwaznie. Wierszy nawet nie lubi¢. Chociaz nie wierzg,
aby si¢ z ksigzek nabieralo rozumu. Juz tak si¢ trzeba urodzié.

Dobry, kochany Boze, ja tak Ciebie lubi¢. Czasem chcialabym Ci zlozy¢ jaka$ ofiare.
Daje¢ jalmuzing, ale to nie to. Pamietasz, jak bylam u chorej na tyfus, zeby przekonacs,
ze Ci ufam; tak strasznie si¢ batam. Nie $mierci, nie — ale po tyfusie wlosy wychodza,
i w tyfusie mozna nagadad tyle niepotrzebnych rzeczy.

Jak Ciebie strasznie ludzie nudza; kazdy o co$ prosi, co$ mu si¢ od Ciebie nalezy. Jak
sobie radzisz z tym wszystkim? Mysle czasem, ze chyba nie shuchasz, ale jakzeby to bylo?
Nic dziwnego, ze nie wiem: skadze moge wiedzie¢? A zdaje mi sie, ze i ksi¢za dobrze tego

Zwyjadlem powidet — dzi$ popr.: wyjadiem powidta. [przypis edytorski]
3odlozg papieros — dzi$ popr.: odloig papierosa. [przypis edytorski]
4zeby praekonal — by¢ moze: ieby przekona¢ Cig. [przypis edytorski]
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nie wiedza. Postanowilam nigdy o nic nie prosi¢. Tak jako$ nieladnie: niby si¢ Ciebie
kocha, a tu nagle prosba, interes. Ale c6z, kiedy ja znéw nie proszg, ale tak jako$ mysle,
ze whasnie dlatego spelnisz moje zyczenie.

Prawda, ze i Tobie byloby nieprzyjemnie, gdybym nie byla ladna? Prawda, ze Ci si¢
podobam? Rozumie sig, ze inaczej niz ludziom; ale jeste$ przecie zadowolony, gdy Ci si¢
uda stworzy¢ co$ picknego? Glupia jestem, czy moze si¢ Bogu co$ nie udaé? Wszystko
jest takie dlatego, ze Ty chcesz.

Tyle kwiatéw rozmaitych wymyslites. A sa kwiaty grzeszne. Czerwona, taka bardzo
pachnaca czerwona réza — to grzeszny kwiat. Moze nie Ty réze stworzyles, tylko szatan?
Nie, to by¢ nie moze: wigc nie miatby$ tyle mocy, zeby powiedly grzeszne kwiaty? Biedny
Ty, méj Dziaduniu.

Tak bym czasem chciala pomdc, ulzyé, trochg Ci¢ rozweselié. Bo doprawdy, ciagle
tylko mysle¢ o biedzie, o cnocie, o sierotach. Nienawidz¢ plombowania z¢béw, a przeciez
posztam do dentysty, zeby mi zdrowy zab zaplombowal: umartwi¢ si¢ chcialam; a ten
osiot si¢ $mial. Co prawda i ja si¢ zaczgtam $miaé; ale z poczatku strasznie bylam zla.
Pewnie rozgadal wszystkim znajomym. Uch, jakie plociuchy ci mezczyini. Nienawidze
ich.

Ja wiem: Ty kazesz przebaczaé. Ja im przebaczam, ale to jeszcze gorzej. Klamcey, nie-
wdzigcznicy — sto, tysigc razy gorsi od nas.

Ooo, dzwonek... To on... Przepraszam Cig... Nie gniewaj si¢, Boze... Przeciez Ty
kierujesz wszystkim... Paaa, Boziu, dzigkuje; tak dobrze nam bylo we dwoje.

MODLITWA SMUTKU

Taki smutek, Boze, Boze, smutek taki.

Szary smutek, Boze, Boze, smutek szary.

Ani diwiekéw, ani barw, Boze, ani barw, ani dZzwiekéw.

Smutek, Boze, smutek.

Wyjatem serce z piersi, Boze, Boze, bije serce cicho, cicho, Boze, cicho, cicho serce
bije, Boze, Boze, z piersi serce wyjatem.

Zalzawione smutne serce, serce smutne zalzawione.

Prak czarny skrzydfa ma biale, Boze, biale ma skrzydta ptak czarny.

Mgla gesta, ptak czarny, skrzydla biale, Boze, biate skrzydla, ptak czarny, mgla gesta,
Boze.

Smutek, Boze, smutek.

Bylo storice, bylo, nie ma, Boze, nie ma, nie ma, bylo storice, bylo storice, Boze.

Cicho, smutno, smutno, cicho.

Cicho, smutno, na czarnej fali trumna si¢ kolysze. Czarna ros¢ z czarnych kwiatéw
czarne pija motyle. Nigdy czlowiek nie za$piewa, dziecko si¢ juz nie u$miechnie, pekt
ostatni dzwon, wszystkie na $wiecie stangly zegary, ostatnia rozpadla si¢ wieza, wczoraj
ostatnia zgasta gwiazda — komu ma $wiecié?

Nie ma, nie ma, Boze, nie ma nic.

Szeroko oczy otwarlem — patrze, patrze, patrze Boie, nic nie ma, nic nie widze,
stucham, nic nie slyszg, ani szeptu, ani westchnienia.

Szary Wladco cichego $wiata, Boze, czuje¢ wokolo ptaki czarne z bialymi skrzydlami,
czarne motyle z czarnych kielichéw czarng pija rosg...

Taki smutek, Boze, smutek taki.

Ani barw, ani dzwickéw. Boze, Boze, ani dZzwickéw, ani barw, ani fez.

MODLITWA NIEMOCY

Jasnie Wielmozny Panie Boze. Smiesznie.
Naiwne, $mieszne, naiwne, niedol¢zne, $mieszne, $mieszne.
Jasnie Wielmozny Panie Botze. Smiesznie.
Nieuczono$¢ w tym jest, prostactwo nieuczone, nie niemoc, nie.
Nie, nie niemoc, nie.
Jak Cie¢ nazwa¢, Ja$nie Wielmozny, jak?
Jak nazwaé Cig, jak?
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Moéwig: naiwnie, niedoleinie, dziecinnie. Ja i dziecko, ja i Ty. Dziecko, ktére mng
bedzie, ktdre tylko nie chodzi, jeszcze nie méwi.

Moéwig: Ty. Jakze Ci¢ nazwe — Panem? Boga nazwalem Panem, duzg napisze litera
albo wynajde inne duze B tylko dla Boga, dla Boga.

Moéwig¢ do Ciebie: Ty, Boze. A niedorosle nie zméwito modlitwy, bo czlowiek od
malpy pochodzi. Nie zméwi modlitwy, bo juz papierosy pali i czlowiek od malpy pocho-
dzi. Tak tatwo, tak dziecinnie.

Boze, brak mi nawet wyrazu, by nazwa¢ nawet niemoc moja, brak mi nawet wyrazu,
nawet by nazwa¢ niemoc. Bo tylko niemoc moja jest wielka, réwna Twej wielkosci, Ja-
$nie Wielmozny. Nieradna bezsita, niemoc, nicoé¢. Nie robak nawet, nie mréwka nawet.
Nawet nie nic, nie nic. Wielkie jest nic, ja® nawet nie nieskoriczenie male co$, bo wielka
jest nieskoriczono$¢. Ja jestem zwykle cos.

Boze, Boze, Boze — i nic wigcej. Ani skruchy, ani pokory, tylko Ty, Jasnie Wiel-
mozny Panie Boze. Skulone co$, pokorne co$, skruszone co$, ktére si¢ korzy przed Twym
Majestatem. Smieszne, $mieszne.

Nie nazwe Ci¢ Poteznym, Wielkim, Niesmiertelnym, bo si¢ moze obraza potezni
ludzie, wielcy ludzie, nie$miertelni ludzie. Nie zapominaj, Boze, ze ludzie s3 wielcy i nie-
$miertelni. Uwaznie wpatrz si¢ w ziemi¢, musisz j3 znaé, jakzeby$ nie znal naszej ziemi?
Kreci si¢ koto storica.

Madrg jest® modlitwa w niezrozumialej mowie.

Ole tel solt min kajuso wit dartu, wak rubo, wak riste. Kin bra — ole:

Ole tel solt, ole dartu min wak. Al wit dartu, al ma waste, ole wit kin.

Wybralbym ze wszystkich narzeczy wyrazy najdziwniejsze, rozsypal, pokruszyt, po-
mieszal, ulozyl niezrozumiala modlitwe dla ludzi, dla siebie.

Ole tel solt, ole vit, e dartu min wak.

To nic nie znaczy, ale nie mogg inaczej, nie mogg, Jasnie Wielmozny Panie Boze.

Nie moge inaczej, nie przepraszam. Nie mogg, nie prosz¢ o przebaczenie. Nie mogg,
nie wyrazam skruchy. Nie mogg, a Ty si¢ nie rozgniewasz. Nie moge, a Ty si¢ nie obrazisz.
Nie mogg, a Ty nie ukarzesz.

Przebaczajg, gniewaja si¢, karajg” ludzie. A Ty nie czlowiek, Jasnie Wielmozny Bo-
ze, cho¢ Cig ludzie Bogiem nazwali i kazdy inne dla Ciebie naiwne wymyslat rozrywki
i wonnosci.

Ole dartu, wit tel dartu, ole solt wak sirte bra ol.

Czemu nawet takze juz i dzieckiem nie jestem.

Nawet, takze, juz.

Nie mogg inaczej Jasnie Ty Wielmozny, nie mogg.

Aba, adda, abbb...
MODLITWA MALEGO DZIECKA

Boziu, Zosia zrobila siusiu. — Zosia brzydka, Zosia siusiu. — Mamusia gniewa Zosi¢. —
Brzydka, brzydka dziewczyna. — Mamusia bije. — Brzydka mamusia. Nie bij. — Nie
bij, mamusiu. — Nie bij Zosi. — Raczka boli. Boje¢ — boj¢. — Boli raczka, Boziu.

Zosia boi. — Brzydka mamusia, taka brzydka dziewczyna.

Zosia kocha mamusie i tatusia.

Gdzie siusiu? — Brzuszku siusiu. — JuZ nie bed¢ mamusiu.

Dlaczego zrobitas, dlaczego zrobitas?

Nozki, cieplo — patrz, patrz, co to? Be! Majteczki be, poriczoszki be, buciczki be. —
Mamusia gniewa na Zosie.

Brzydka mamusia, brzydka laleczka, brzydki piesek, brzydki taki tadny piesek. Ach
ty, stuchaj, piesku, tu jest nocniczek, zaraz mi zrdb.

Zosia grzeczna. Nie bij, mamusiu.

Méj Boziu, gdzie brzuszku? Zosia boi brzuszku, Zosia boi doktora.

5ja — by¢ moie: a, lub: ja jestem. [przypis edytorski]
maqdrq jest — dzi$ popr.: madra jest. [przypis edytorski]
7karajg — dzi$ popr.: karza. [przypis edytorski]
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Nie bdj, Zosiu, mamusia — nie gniewa, mamusia nie bije, mamusia kupi, bo Zosia
grzeczna, grzeczna, grzeczna.
Zosia kocha Bozie.

MODLITWA SKARGI

Opusciles mnie, Boze, cozem Ci zawinit?

Samotny teraz jestem i drogi nie wiem.

Zabladzilem w pos¢pnym zmierzchu, zabladzilem w ponurej zycia gestwinie.

Opusciles mnie, Boze; czyzem si¢ uprzykrzyt?

Samotny bladzg i stroskany.

Miga $wiatlo; a boz wiem, czy chata, czy zdradny ognik, co klika® na topiele?

Widze zdréj; a boz wiem, czy nie miraz zmyslow?

Spieczone wargi moje, cho¢ mrok, ktdry jak storice piecze, a moze mrozi, moze ogient
Z Wewnatrz mu naprzeciw we mnie. Nie wiem.

Cézem Ci, Boze, zawinil, ze teraz wiasnie Ci¢ zbraklo, gdy mi si¢ stopy w ciernie
uplataly, a rece i serce krwawig?

Wolam: ,ludzie!”. — Zadnej odpowiedzi. Wotam: ,mamo!”. I nic. Ostatnim wota-
niem wolam: ,Boze!”. I c6z? Nic — sam.

Aniofa mi daj Smutku. Nie o rado$¢ proszg, nie o zielone szczyty, nie sny blekitne,
nie skrzydlate snopy promieni. Bodaj smutek, bo tak znéw samemu, bo sam jedniusieriki
mam dalej bladzi¢, przedzieraé si¢ i krwawi¢ w mroku?

Sobie si¢ skarz¢, duszy wlasnej zwierzam méj do Ciebie zal, méj do Ciebie, Boze, zal.
Nie prosz¢ — upominam si¢, Boze.

Z Tobg wyszedtem w drogg, porzucony czy mam samotny teraz dalej®, gdym zdro-
zony, znuzony i w gestwinie drogi nie znam?

Czy pamicetasz, Boze, ufalem Ci, czy$ zapomniat, Boze, naiwne z Tobg szepty, tajemnic
ciche wyznania, rzewne Tobie tzy'0?

Nie zal, a zdumienie, nie watpienie, a niepokdj, nie gniew, a prosba!!, gdy widzialem,
ze mnie opuszczasz, ze si¢ oddalasz, ze znikasz.

Bez stowa.

Winy w sobie szukam, ale zadna nie tak wielka, ze nie skarcié, nie zagrozi¢, ale sobie
zaraz zupelnie odej$¢ musiates.

Jakze teraz powrécisz, co do Ciebie zagadam, co powiesz?

Zabladzilem w pos¢pnym zmierzchu, a Bég poszedt sobie gdzie$ daleko, samego mnie
zostawil.

Skarge na ez paciorkach na piersi zawiesitem. Twoja wina, Boze.

MODLITWA BUNTU

Nie zadrwisz ze mnie, Przepotezny Boze, bo sam drwi¢ z zycia mego drwiny, bo w pan-
cerzu $mier¢ tylko moze mnie ugodzié, a ja ze $mierci drwie.

Ja — kilka kubléw brudnej wody, pomyje skéra obleczone. Takim stworzyle$, prze-
potezny, aby Ci bylo wesoto.

Uskrzydlite$ mysl; ale ryj zycia skrzydta ponadgryzal, skrzepy krwi gnojem umorusat.
Hej, skrzydlami nieba bym dosi¢gnal, ale ono tylko dla wielbigcych Cie kornie stuzalcow.

A we mnie ani pokory, ani uwielbienia, jeno bunt. Nie zaczepna ambicja, a obronna
duma'2.

Dumnie wyprostowany, ani taski nie pragng, ani si¢ kary boje.

8klikac¢ (gw.) — wolaé. [przypis edytorski]

oczy mam samotny teraz dalej — by¢ moze: czy mam samotny i$¢ teraz dalej. [przypis edytorski]

Yngiwne z Tobg szepty, tajemnic ciche wyznania, rzewne Tobie fzy — dzi$ popr.: naiwnych z Tobg szeptow,
tajemnic cichych wyznan, rzewnych Tobie lez. [przypis edytorski]

U Nie zal, a zdumienie, nie wgtpienie, a niepokdj, nie gniew, a prosha — dzi$ popr.: nie zal, ale zdumienie, nie
watpienie, ale niepokdj, nie gniew, ale prosba. [przypis edytorski]

12Niie zaczepna ambicja, a obronna duma — dzi$ popr.: nie zaczepna ambicja, ale obronna duma. [przypis

edytorski]
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Jam sobie $wiatem, ja tego mojego $wiata Pan i Boég. Jam sobie jedyny rozkaz, jedyne
hasto, jedyna wola tworzenia z siebie i zniszczenia. Mam wlasne slorica i wlasne w sobie
pioruny.

Co zechcg, uczynie.

Chce krew do biata rozzarzy¢, chee wszystkich zadz dzwony rozkolysa¢, obejme w je-
den piorun wszystkie grzeszne cheenia i nawet chetki tylko, trucizng przepoj¢ mysli —
zapale wielki pozar na oftarzu buntu mego przeciw Tobie i sam w plomieniu si¢ spale.
Bo tak whasnie chce.

Nie pragne starosci, w laskawym darze rzucong jalmuzne!? wrastania cz¢sciami w mo-
gite, jatmuzne powolnego konania.

Zbuntowany jestem niewolnik, ktéry ma ostatnia i jedyng wolno$¢, jedyny oporu
wyraz: nie!

Nie chee, nie bed¢ — nie postucham — nie ulegam.

Czg$¢' Ciebie jest duch moéj, a wige zbuntowales$ si¢ Sam przeciw Sobie. Ja Bég wy-
zywam Ciebie, Boze, réwni Sobie. Poteznemu Bogu, ktéry drwi, przeciwstawiam Boga,
ktéry si¢ méci: sponiewieram, zszargam, zrupiecg Ciebie w sobie.

Bys si¢ wyparl i pokaral — i — niechze przypomne: — i pograiyt w czeludcie pie-
kielne.

Przepotezny jeste$, a tryumfujaca podlosé uragliwie szczuje bezdomne Dobro.

Przepotezny jeste$, a prawdarédz bezmocna pasuje si¢ z zachtannym klamstwa oce-
anem.

Sprawiedliwo$¢ zastonila oczy.

Wszystko jest podloscig i klamstwem w rozdwojonym czlowieku, wszystko précz
pazuréw i kléw.

Wiec warczg na Ciebie jak pies, wigc drapiezny, sprezony do skoku wpi¢ sie pragne
— wzrokiem krwawym mierze kierunek — i — uderzam w préznie.

Dlatego wierzg, ze Ty$ stworzyl i kierujesz, aby méc Ci bluznid.

MODLITWA ZADUMY

Ojcze nasz, jakze dziwny ten Twoj $wiat, jakze dziwng gra balladg na harfie mej duszy.
Jak dziwne to wszystko co na ziemi, w jej glebi, wokoto. Tyle dziwéw, gdyby ich mniej
bylo, byloby latwiej, ubozej. — I woda — i ogiest — i kamielt — ptak i kwiat, i gad —
i gwiazda. Tyle malych i wielkich tworéw. I cztowiek tak podobny do tego wszystkiego,
co$ stworzyl.

Drziw, ze si¢ mozna tak dlugo wpatrywaé w las, w jedno lasu drzewo, w jedng drzewa
galez, w jeden galezi liS¢, w jedna liScia zytke¢ — i takie dziwne plyna w duszy godziny.

Motzna tak dlugo — dlugo wpatrywa¢ si¢ w morze lub jedng rosy krople — i takie
dziwne plyna w duszy stulecia.

Podobno wiedza wie — poszukuje, podpatruje, odgaduje, zna niektérych tajemnic
Twych tajemnice.

Niech sobie.

Ja wiem, ze w barwie, ruchu, woni, w $wiegocie' pisklecia i modlitwie gwiazd —
sam opowiadasz serdeczng, dla wszystkich zrozumialy bajke, ktérg kazdy inaczej czuje —
nie taisz, nie kryjesz.

Patrz¢ na niepozorna pokrzywe. — Dziwna roélina — czemu uzbroila swa zielen
w zatrute sztylety — jaka ma nadzieje, jaka sprawiedliwo$é, jaka swoja racje stanu wobec
mnie, wobec ziemi i storica.

Dlaczego pokrzywa, konwalia, malina, jabton i dab? — Nie, ze to kluje, to wdzigczne,
to stodkie, to trwale — szkodliwe czy pozyteczne. Nie, czemu — my — bracia w Zyciu
nie rozumiemy sie?

Rodzimy si¢: ja, konwalia i dab, oddychamy, zywimy si¢, wzrastamy, kochamy —
my: ja, konwalia i dagb. — I umieramy.

Czemu z tej samej ziemi: pokrzywa, jaémin, malina, dab i ptak, i gad — i ja?

Bnie pragng (...) rzucong jatmuzng — dzi$ popr.: nie pragne (...) rzuconej jalmuzny. [przypis edytorski]
Viczgs¢ Ciebie jest duch méj — dzié popr.: czgscia Ciebie jest duch mdj. [przypis edytorski]
I5§wiegocie — dzi$ raczej: $wiergocie. [przypis edytorski]
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Dlaczego fabed? i jego $niezny puch?

Dlaczego para, woda, 16d i $niegu krysztal, i soli krysztal?

Stowik w nocy, a skowronek w locie zwisajac jak kropla storica?

To jakies dziwne co$, ktére na dtugich nogach opancerzony dzwiga korpus i wasiskami
porusza — po co mi wiedzie¢, jak sie ta $miesznie mata kreatura nazywa? — Zyje — i ja
zyj¢. — Bracia. — Teraz zyje i ja teraz zyj¢. — Wspolcze$ni. — A jesli jedng z tych
szesciu ndg utraci — po swojemu zaplacze. — Bracia my w bélu. — Skona. — Bracia
w $mierci. — I samiec poszukuje samicg'. — Bracia w plomieniu zmysléw, w wichrze,
w czadzie namietno$ci. —

A oto sunie to jakie$ najmniejsze zielone co§ — mréwka mu jest olbrzymem, sunie
spiesznie, spiesznie, ucieka przed niebezpieczenistwem. — Bracia my w leku przed groza
tajemnicy.

A moze ten stary orzech zakochal si¢ w brzozie i tam, pod ziemia, szuka jej dzie-
wiczego dotknigcia; a brzoza pekiem rozwianych galezi kusi i zwodzi — w glebi ziemi
unika korzeniami i zdradza, z innym je drzewem splata.

Wiele nasza wie wiedza. — Niech sobie.

Dla mnie prawda jest, ze te wszystkie dziwy bajki Twojej, Ojcze — sa nie tylko wokolo
mnie, ale i we mnie. Ja w sobie swoja sobie bajk¢ opowiadam, a takg od Twojej odmienna.

Ja temu wszystkiemu naprzeciw. Nic beze mnie.

Mam wolng wolg nie patrze¢ weale, patrzac, nie widzie¢, widzac, nie dostrzec, widzie¢
tak, jak chce. Twoja krople robi¢ oceanem. Zakryle$ storice chmurg, a ono dla mnie teraz
wlasnie najjaéniejsze. Przypiglem czlowiekowi skrzydla. Wypitem nieskoriczono$¢ — nie
ma jej. Pod zdzblem trawy rozpiglem namiot, w cieniu jego wypoczywam. Z ziarna piasku
wytoczylem kielich stuletniego wina. Grzejg si¢ na lodowcach.

Ty sobie, Ojcze, a ja sobie z Twojej bajki wlasng dla siebie swojg bajke splatam.

Az dziw, ze te dziwy wokét tak dziwne. I ze si¢ w minute przezywa ich cale epoki.

Drzickuje Ci, Ojcze nasz, ze zyj¢ wiecznie, jestem wszedzie i wszystko wypelniam
swym tchnieniem. Dzigkuje Ci, Ojcze nasz, za czarodziejska tajemnicg Twej bajki.

MODLITWA POJEDNANIA

Znalazlem Ciebie, mdj Botze, i ciesze si¢ jak dziecko zblakane, gdy dostrzeglo bliska postaé
z dala. Znalazlem Ciebie, mdj Boze, i ciesze jak dziecko, gdy zbudzone ze snu strasznego
tagodnie usmiechnieta twarz wita pogodnym usmiechem. — Znalazlem Ciebie, méj Bo-
ze, jak dziecko, co zlej — obcej oddane opiece ucieka — i po tylu trudach, przygodach
tuli si¢ wreszcie do drogiej piersi, w piesn serca jej zastuchane.

Kto winien, ze zapatrzony w radosng zabawe oddalitem si¢ od Ciebie, méj Boze? —
ze kram z blyskotkami, huczna muzyka, malpka na tadcuchu, barwna gawiedz jarmarku
pociagneta plochego?

Kto winien, ze biegnac za le$na jagoda, w nadziei, ze ot, zaraz za tymi drzewami, tyle
— tyle ich znajd¢ — stodkich, bo niespodzianych, stodkich, bo wlasng r¢ka i wlasnym
przemystem zebranych — zbyt si¢ w las zdradny odbije pacholg.

Kto winien, ze naiwnym spojrzeniem nie w zmudne blyski, a ruchliwe!” wpatrzony
obrazy, nie w szepty odleglych tajemnic, a pogwar'® taneczny wstuchany, ku zwodnej
radosci chylilem usta i serce?

Jedna Iza niepokoju, zem sam jeden w thumie — — juz razem — Ty ze mng, mdj
Boze.

Noc ciemna. A pod powieka sennego tyle si¢ dzieje. — Réj strasznych komet, wy-
krzywione twarze, pozary, krew, wicher, topielce — to plyne na metnej fali, to na dziwnie
ciezkich skrzydlach uganiam si¢ za chmury piorunem, to ruda mnie kasa dziewczyna, to
plomieri z twarzg przyjaciela wlecze na bagnisko; chee krzykna¢ — za gardlo chwyta reka
zimna — raz po raz uderza ni to zegar, ni dzwon.

Jeden jek, zem bezradny — — juz razem — Ty przy mnie.

Kto winien, ze w mézg oblakana chwila rzucita upiory majaczen?...

16poszukuje samice — dzi popr.: poszukuje samicy. [przypis edytorski]
nie w zmudne blyski, a ruchliwe — dzi$ popr.: nie w zmudne blyski, ale [w] ruchliwe. [przypis edytorski]
Bnie w szepty odleglych tajemnic, a pogwar — dzi$ popr.: nie w szepty (...), ale [w] pogwar. [przypis edytorski]
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A oto najgorsze:

Ze jasng Twg posta¢ zastonily mi cienie Twoich, Boze, ktamliwych thumaczéw!®.

Poprzez mroczng zgraje przedziera¢ si¢ bylem zmuszony. Ich zwodne: ,Prosto —
padnij — drzyj — powstat — na prawo”. — Ich mdle kadzidla — prochy — dymy
i gromnice — cuda — grozby i grzechy — mury — popioly — zachety i obietnice —
kamienne tablice — nauki i gazy trujace. — Ich: ,Do mnie, bo méj Bég nie tandeta” —
poprzez kupe Twych pomocnikéw, faktoréw?, zastgpcdw i katéw, co odpychali, mrozili,
zaslaniali, nie dali — do Ciebie, méj Boze, dazylem.

Dlatego tak péino — dlatego teraz dopiero.

Poprzez zycia pokusy, zmystéw obfedne kurzawy i zamiecie, poprzez falszywe proroki
— do Ciebie.

I cieszg si¢ jak dziecko — i nie nazywam ani Wielkim, ani Sprawiedliwym, ani Do-
brym — méwig:

— Moéj Boze.

Moéwig: ,méj” i ufam.

MODLITWA STARCA

Panie Boze, S¢dzio Sprawiedliwy — szkoda mi zycia, a umieraé pora. — Malo zostalo
réwiesnych na ziemi — zaludnily si¢ nimi cmentarze. — Naprzéd szli mistrze i czcigodni,
potem starsi w zyciu bracia, potem przyjacioly. Jednych grom razit, drugim sen zwieral
na wieki znuzone powieki. O jednych méwig: ,wola boza”, o drugich: ,ano czaas, staary”.
— Wiem: miejsca ustapi¢ trzeba tym, co si¢ rodza, wzrastajg — dojrzali i czynu glodni.
Nam, starym, cisza. A gdzie cichsza cisza, gdy?' nie w mogile? — Dlugie czgsto z nimi
prowadze rozmowy — zywy zmarlym o dawnych czasach gwarzg. Czy dobrych? Czy
chciatbym rozpoczaé wedréwke od nowa? Chyba z obawy niemeskiej?

Panie Boze, S¢dzio Sprawiedliwy — szkoda mi zycia, tej reszty jego dogasajacych:
ciepta i radoéci. Drobne stawiam kroki, dtugo zuje¢ pokarmy, cicho méwie, z wolna krew
krazy w zytach — moze na dhuzej starczy? — A tak mito spogladaé na zielen i storice;
takie wszystko wokoto glebokie i pelne, waine i madre.

Stofice i zielen — czyi rozumieja miodzi? — Im zdaje si¢, ze tak by¢ powinno, ze
nie mozna inaczej. Nie rozumieja co znaczy: $mier¢ kosi, nie znaja pokory, nie wiedza,
co znaczy — kres. Niewazne ambicje i dasania, zabiegi i porachunki — nie wiedzg, co
znaczy: $mier¢ kosi, co znaczy — kres.

My blizej Ciebie, sprawiedliwy Boze — oni si¢ spiesza, nie maja czasu. Ale i my nie
wiemy, dopdki nie powiesz ostatniej zycia tajemnicy w pierwszym $mierci momencie;
my — dzieci wobec najmniejszej niemowlecia trumienki. — Nie spieszno mi poznaé —
samo przyjdzie — niedtugo.

Nie boje sie, jeno mi zal: tak chcialbym jeszcze popatrzeé, poczytaé, zobaczy¢, do-
czekad, takie wszystko ciekawe i nowe, bo moze ostatnie.

Drzi¢ki Ci, Sedzio Sprawiedliwy, za mdj wiek sedziwy. Poznalem pozegnalne storica
promienie, $wiegot? ptactwa, poznalem milo§¢ starca i nadziej¢. Znéw wszystko dawne
inne, bo inaczej nowe. I Ty, Boze — inny, inne zwiastujesz radosne nowiny. —

Boze — Sedzio Sprawiedliwy, pora — wiem — chcialoby si¢ tylko przedtuzy¢ po-
zegnania serdeczny uscisk — na t¢ nows pielgrzymke, nieznana.

MODLITWA DZIEWCZYNKI

Wszechmocny Boze, obiecalam mamie, ze wigcej kaprysi¢ nie bede, obiecalam mamie,
ze bede postuszna. — Obiecaé tatwo, ale jak dotrzymaé? Boje si¢. Bede si¢ starala —
cheg bardzo. Ale czy zawsze jest to, czego si¢ chee? Juz tyle razy méwitam: ,Od jutra si¢
zmieni¢”. Motze teraz naprawde to bedzie juz ostatni raz! — Dotrzymam — chee. Ale Ty
mi dopomoéz, Boze Wszechmocny.

Ytumaczéw — dzié popr.: thumaczy. [przypis edytorski]
Dfaktor — tu: poérednik. [przypis edytorski]
2gdy — tu dzi$ popr.: jesli. [przypis edytorski]

2¢iegot — dzi$ raczej: $wiergot. [przypis edytorski]
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Stworzyle$ $wiat, ktdry si¢ obraca wokolo swojej osi i wokolo storica. Stworzyle$ row-
niki, potudniki, bieguny. Stworzyle$ pdtwyspy, przyladki, zatoki i przesmyki. — Géry,
plaskowzgdérza i niziny. Stworzyle$ tyle zwierzat ssacych, tyle roslin i granitéw, i kwar-
cé6w. Na Twoj rozkaz sa pelne zwierza bory, na Twoje jedno skinienie wylewajg rzeki
i krélowie biora tupy albo skladaja bron. Nic si¢ nie dzieje bez Twojej wiedzy i Twego
przyzwolenia.

Wiem, ze za maly jest rozum ludzki, zeby ogarnaé¢ Boga, jest kropla w morzu. Ty
jeden Wszechmocny, nie ma rzeczy, ktérej nie umiesz albo nie mozesz. Wszyscy si¢ do
Ciebie zwracaja, a Ty albo si¢ zgadzasz, albo nie pozwalasz.

Wierze calym sercem w Twodj rozum i Dobro¢, a jesli nie wszystko rozumiem, to ze
jestemn za mala i za glupia. Przebacz mi, Boze, moje bluZnierstwo, ale musz¢ by¢ szczerg®,
i tak nie ma tajemnic przed Tobg, bo znasz moje mysli. — Wicc, Boze Wszechmocny,
jezeli Ty chcesz, zeby ludzie dobrzy byli i sprawiedliwi, dlaczego nie tworzysz wszyst-
kich dobrych i sprawiedliwych? — Dlaczego pozwalasz grzeszy¢? — Gdybys dat ludziom
silniejszg wole, zeby co postanowi?, zeby mog} tak zrobié. Ja si¢ staram, ja si¢ bardzo sta-
ram, ale nie pomaga. I mama ma zmartwienie, i ja. — Czasem idzie o drobng rzecz, a nie
mogg ustapi¢. Moze dlatego, ze i w domu, i w szkole nie wszystko dobre i sprawiedliwe.
Wiele doswiadczytam zlego nie ze swojej winy, a z falszu i brudu, ktérego pelen jest caly
$wiat. — To prawda, ze ja za siebie tylko odpowiadam, ale te wszystkie klamstwa, plotki
i nieszczero$¢ obrzydzaja czlowiekowi zycie.

Boze Wszechmocny, chee nie by¢ kapryéna, chee robié, co mi kazg — ale daj mi wole
wytrwania — poméz mi — udziel mi cho¢ Zdziebeleczko Twojej Wszechmocy.

W jeden dzieri stworzyle$ swiat! Wigc teraz powiedz tylko: ,Niechaj dzieci beda po-
stuszne”. — I niechaj si¢ tak stanie.

MODLITWA RADOSNA

Promienny Boze.

Uniostem w gére ramiona, oczy szeroko otwarte, pier$ naprzéd, usta uchylone w u$mie-

chu, czolo ku niebu. Patrzg, czekam, stucham. W zytach nie krew. A co? Radosd!

Czego cheesz, Boze promienny, za Twe hojne dary??

Nie trzeba skrzydel: nie cigzy? mi ziemia. Niech: nade mng obloki, wokét tysiac
zieleni naiwnych i szczerych, i dumnych. Strumien gaworzy.

Pije powietrze: ,Zdrowie Twoje, Boze”.

Stoj¢ przed Tobg w od$wigtnej szacie, w jedwabiu nici stonecznych, tgcza przepasatem
biodra, pragnieniem $piewu oddycham.

Spiewat nie bede, nie znam pieéni doé¢ godnej.

Pogodna $wiadomo$¢, ze wiem, dostojny spokdj, ze wladam, lube poczucie, ze czuje.
Silny jestem bez wahari i bez watpien dobry. Tak trwat bede...

Jeszcze nie jeste$ szczesliwy? Jeszeze, mlody nurek, nie umiesz z glebiny wylowié
swego Slorica, swego — Storicu Bozemu naprzeciw? Nie slyszysz, rycerzyku, wolad i fo-
motdéw walki Boga w tobie, o ciebie? Bedziesz!...

Bratem mi jeste$, Boze, nie Ojcem.

Wpatrzonym, wstuchany w bajke Twojego zycia radosna.

Wiele drég, kazda odmienna ochotg inna.

Wierzg!

Rodzi si¢ we mnie tyle nowych prawd.

Prawda jest, ze widzg. Prawda jest, ze mam serce. Prawdg moja mysl i kwiat wisniowy.
Prawdg jest, ze zanucg, ze — krzykne.

Rozkochanym szeptem Zrenic kurzawe radosnych prawd catuje.

— Zdrowie Twoje, prawdo!

Czego chcesz, powiedz, Boze, za Swe hojne dary? Za $niegu krysztaly i bariki mydlane,
za ton wiecznoéci i nieba?

Bszczerq — dzi$ popr.: szezera. [przypis edytorski]

245eby co postanowi — by¢ mote: zeby co czlowiek postanowi. [przypis edytorski]

25 Czego chcesz, Boze promienny, za Twe hojne dary? — nawiazanie do pieéni Jana Kochanowskiego (1530-1584)
rozpoczynajacej si¢ od stow Czego cheesz od nas, Panie, za Twe hojne dary?. [przypis edytorski]

%ciggy — dzié popr.: ciaiy. [przypis edytorski]
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Tak, tak! — serce bije, a w niegruntowanej przez mysl ducha glebinie raz wraz, raz
wraz nowe si¢ rodzi uczucie.

Radoscig jest mi i poczecie, i $mieré.

Szczebel po szczeblu wspinam si¢ ku Tobie w ochoczym wysitku, cicha snu siostro,
biata $mierci, dziewico-krélewno.

— W rece Twoje.

Réj kolibréw, kwiatdw i motyli opad! mnie. Strgcam je w swawolnej uciesze, w dionie
klaszczg, by sploszy¢, chwytam i ciskam w powietrze, nie urazam skrzydel, nie gne pi6rek,
nie mne platkéw, nie strzepuj¢ barwnego pytu. Dzwonki i kielichy fruwaja, padaja, wnet
zrastajg si¢ z ziemia, nowym lotu ptomieniem wokét oddychaja.

W gbre¢ ramiona, usta uchylone w u$miechu.

— Czego cheesz od nas, Panie, za Twe hojne dary?

MODLITWA SWAWOLI

Wierzaj mi, Botze, ze pragne by¢ powaing, stateczng i skupiona?’. Moze to przyjdzie z cza-
sem, ale tymczasem nie mogg. émieszy mnie wszystko, co powazne, nie wierze, nie ufam.
Uroczyste mowy, $luby, kazania, nawet pogrzeby — miny — Boze, prosze¢ Cig, zwrdé
tylko uwage na ich miny, na te napuszone, nieszczere i ghupie geby. (Przepraszam, ze si¢
tak wobec Ciebie wyrazam).

Jesli si¢ modle tak rzadko, doprawdy, ich wina. Ich modlitwa albo bezmyslne kle-
panie pacierzy, albo chytra ch¢é podejécia, oszukania Ciebie, wyzebrania czego$ za ceng
falszywych westchnieni i czerwonego nosa.

Nie umiem by¢ nieszczera®®. Wiec przyznaje: ja Ciebie nie znam, Boze. I zdaje mi
si¢, ze zanim czlowiek pozna Ciebie, Boze, musi przede wszystkim dobrze pozna¢ siebie,
siebie znalez¢. A ja bladzg, nie rozumiem i prébuje odgadnaé siebie jak szaradg, jak bardzo
trudne algebraiczne zadanie. Ze nie jestem takq?, za jaka mnie maja i doroéli, i réwieénicy,
to glupstwo; ale przeciez nie jestem taka, jaka si¢ sama by¢ mniemam.

Wesola jestem, a jednak... Kapryéna jestem, a przeciez... Niedoswiadczona, mhm,
naiwna, a juéci. Na jedno, co wiem, stu rzeczy si¢ domyslam. Jak ja ich znam! Gdyby oni
cho¢ w setnej cz¢dci nas tak znali, byloby nam lepiej, a moze i gorzej?

Dobra jestem czy zfa? Tak i nie. To pewne, ze inaczej dobra i inaczej zla, w czym
innym dobra i w czym innym, niz oni sadza i chyba — niz sama nawet mysle3.

Zdaje mi sig, ze t¢ milo$¢ rodzicéw, ojczyzny, blizniego i Ciebie, te wszystkie czcie
i szacunki, wymyslili dorosli dla siebie, a my mamy prawo do wlasnych uczué, do swo-
ich ukochart. W modlitwie mlodziezy powinien by¢ $miech, taniec, zart, kaprys, nie-
spodzianka, co$ z nabozedistw poganskich i dzikich kultéw. Przeciez Ty jeste$ nie tylko
w lzie czlowieka, ale i w woni bzu, nie tylko w niebie, ale i w pocalunku. Po kazdej pustej
swawoli nachodzi smutek i tesknota. A w tgsknocie, jak w mgle, i twarz matki, i szept
Ojczyzny, i bliznia niedola, i Wielko$¢ Twej Tajemnicy.

No patrz: cheg by¢ z Toba szczera, a przeciez to jasne, ze nie powiem, nie umiem
powiedzie¢ wszystkiego.

Patrz¢ na gwiazdy i méwig sobie: miliardy gwiazd, miliardy mil. Céz, kiedy tego nie
czuje. Wiem, ze jeste§ Wielki, Potezny, Nie$miertelny i tak dalej, ale tylko wiem i nic
wiecej. A ja, bywa, tak kocham gwiazdy, jak oni zndéw nie potrafig, cho¢by si¢ nie wiem
jak nadymali, wypinali, puszyli i pociagali nosami. A dlaczego je kocham, nie powiem;
nawet dokladnie nie umiem powiedzie¢ dlaczego.

Patrz: moja modlitwa... Czy madra? Nie. A czy mozna nazwa¢ j3 glupia? Ona jest
bezladna, bo i ja jestem bezladna. Masz klopot ze mna, Boze; a pomyél, jak mnie jest
ciezko ze sobg.

Wiesz co Ci zaproponuje?

Zpowazng, stateczng i skupiong — dzi$ popr.: powazna, stateczna i skupiona. [przypis edytorski]

Bnie umiem by¢ nieszczerg — dzi$ popr.: nie umiem by¢ nieszczera. [przypis edytorski]

Bnie jestem takg — dzi$ popr.: nie jestem taka. [przypis edytorski]

0w czym innym dobra i w czym innym, niz oni sgdzq i chyba — niz sama nawet mysle — by¢ moze: w czym
innym dobra i w czym innym, niz oni sadza i chyba — niz sama nawet mysle — zla. [przypis edytorski]
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Zostaw mnie tymczasem taka, jakg®' jestem. Poczekaj. Ty Sobie i ja sobie, niby ze
si¢ nie znamy. Postaram si¢ nikogo nie gorszy¢, nie $mia¢ si¢, nie zartowal, nawet bede
zmawiala pacierze, tylko bez wznoszenia ocz6w??, pochylen glowy, bez westchnien i min.
Jak dlugo to trwa¢ bedzie, nie wiem: dopéki nie wstapi we mnie ,statek”. Nie moge
nawet obiecad, ze zapragne przyspieszy¢ te chwile. Bo po co? Samo przyjdzie.

Zupelnie niespodzianie, nagle spotkamy si¢. Nie wiem, gdzie, jak, kiedy nagle Ciebie
zobaczg, zarumieni¢ si¢, serce mocniej zastuka i uwierze. Uwierze, ze jeste$ inny, ze sig
z nimi nie bratasz, nie kumasz, ze Ci¢ nudza, ze ich lekcewazysz, ze mnie rozumiesz, ze
cheesz ze mng powaznie i szczerze poméwi¢. Powiesz mi: ,Ja wiedzialem, ze oni Mnie
obrzydzili, ze nie chciala$ wierzy¢, w co oni wierzg”. Powiesz: ,Wiem, ze Mnie oszukuja
i klamig”. Powiesz: ze jeste$ samotny, opuszczony, pokrzywdzony i jak ja pefen tgsknoty,
i wolny, wolny jak sokét.

I sprzymierzymy si¢: Ty i ja, i pry$niemy im $miechem w oczy, weZmiemy si¢ za rece,
zaczniemy biec co tchu. Oni zaczng nas wolaé, oburzeni, ze tak nie wypada. Wéwczas
przystaniemy na chwile, odwrdcimy si¢ raz jeden, jezyk im pokazemy: ja i Ty. I $miejac
si¢ do rozpuku, znikniemy im z oczu. I $nieg je$¢ zaczniemy gar$ciami.

Kochany, Najukochariszy Boze, przeciez Ty mozesz Sobie na to pozwoli¢ jeden, jedyny
raz tylko. Uuuch, jacy oni nudni, falszywi: nalezy im si¢ za ich grzeszki — kara.

MODLITWA CZLECZYNY

O Bote nasz i Panie, robi¢, co moge. Niewiele moge, wi¢e i niewiele robi¢. A Ty wiesz,
o Boze, ze wszystko sumiennie. Nie moga wszyscy by¢ najmadrzejsi. Kazdy wedlug swo-
ich sit, wicc i ja tez, o Boze nasz i Panie. Mysle, ze najwazniejsza rzecz, rzetelnie, uczciwie.
Zeby przynosi¢ pozytek, zeby nikogo nie ukrzywdzi¢. Ja mysle, ze jak sie swoich obo-
wigzkéw pilnowad, to jestes zadowolony, o Boze i Panie. Wiem, ze nie tak znéw duzo
daje, wigc i nie zagdam wiele. Czasem troche zazdroszczg, ale niedtugo; zaraz mysle: ,A
czy cheesz si¢ zamieni¢? A czy wiesz, co si¢ dzieje w czyjej duszy?”. I mysle, ze chyba nie
ma czlowieka, ktory by chciat si¢ z drugim zamieni¢. Kazdy sie juz do siebie przyzwyczait.
Czasem si¢ rozgniewam, jezeli mi si¢ co$ nie powiedzie. No i c6z? Przebaczasz, o Boze,
wielkim grzesznikom, wi¢c i mnie chyba przebaczysz.

Nieduze s3 moje grzechy, nieduze ci cnoty. Pomyéli si¢ czasem nie tak, jak trzeba.
Ale gléwne: zeby nie bylo krzywdy ani szkody. Gdyby cztowiek miat wiecej przyjemnosci
w Zyciu, a mniej zmartwierl, moze bylby lepszy. Cho¢ kto wie? Jesli taka juz jest $wigta
Twoja wola, wicc tak pewnie lepiej dla ludzi.

Nie wiem, czy dobrze si¢ modlg, ale chyba wszystko jedno, co cztowiek méwi, byle
méwil, jak mysli, szczerze, prawdziwie.

Co prawda nie mam ja znéw tak wiele do powiedzenia. Bo co? Opowiadaé te swoje
rézne klopoty®® nie przystoi. Pomyslisz, ze si¢ skarze. Prosi¢ znéw, to wyglada, ze si¢
dopominam. A c6z Ci moze czlowiek powiedzie¢, czego by$ sam nie wiedzial, Boze nasz
i Panie.

Ort, bajg ja sobie, zeby z kim$ porozmawiaé. Méwi sig, ze gora z gbrg si¢ nie zejdzie,
a czlowiek spotka si¢ z czlowiekiem. Ale z jakim czlowiekiem? Bo nie z kazdym warto
moéwié, nie z kazdym mozna méwic. Tak sie trzeba pilnowad, zeby nie powiedzie¢ czego®
niepotrzebnego, a i to si¢ zdarzy, ze ci wykrecg kota ogonem. Bo ludzie to tak potrafia.
A 7 Tobg, o Boze i Panie, moina tak po prostemu. Ja nawet mysle...

Ale moze juz przestaé? Co ja Ci tam bede klichcil?s nad glows. Pewnie Ci si¢ znudzito
juz moje gadanie? A zreszta czasu nie masz pewnie...

Ale to tak przyjemnie, o Panie, wszystko Ci powiedzieé, powierzy¢...

3ligkg — dzi$ popr.: jaka. [przypis edytorski]

320cz6w — dzi$ popr.: oczu. [przypis edytorski]

3te swoje rdzne klopoty — dzi$ popr.: tych swoich réinych klopotéw. [przypis edytorski]
3czego — tu dzi$ popr.: czegos. [przypis edytorski]

3Sklichci¢ (gw.) — gadad. [przypis edytorski]
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MODLITWA UCZONEGO

Idziem goscinicem dziejéw — niesiem pochodnie plonace i swych zakondéw zwoje. Kie-
runek: naprzéd; hasto: dlaczego? — Wolg — rozumie¢, mysla — tajemnica — Boze,
Tajemnico Tajemnic.

Wszyscy — ochotnicy!

Na przedzie razne pacholeta sztandar niosg. Ich imi¢ — pieéniarze — hoze nasze
kaplany. Niekarni, swawolni, rzeklby$ — balast zb¢dny pochodu. — Wywiadowce nasze
ofiarne — oni najggsciej padaja — hartu nie masz w junakach — $mieja sie, krwawiac,
piesnig $mier¢ catuja, okrzykiem: ,wzwyz”, przysiega: ,do trumny”.

Kochamy t¢ pedraczarni¢ narwang, cichniem, gdy jak sploszone ptactwo poderwsy si¢

i zwieja gdzie$ w przody. — ,Coéta tam wypatrzyli?”. — ,,Cholera go wie: storice! —
Kazdy co innego plecie, inne dziwy gadzi, inaczej kusi. — ,Cichojta — dojdziem —
zobaczymy”. — ,Predzej — za nami...”

Ku Tobie, Boze.

Ida rachmistrze. Liczbg skuli $wiaty, oplatali czlowieka. Dla nich jedno storice i jedno
zdiblo piasku, jedna milo$¢ i jeden chleb. Przemierzyli nieskoriczono$¢ przestrzeni i czasu,
zwazyli ziemi i atomu ci¢zar. — Astronom, szperacz nieba, nie widzi gwiazdy, oni ja liczbg
wywlekli z odmetow: ,Masz — czytaj”. I czyta nigdy niewidziang w cyfr kabale i punktem
oznacza na mapie. — Chemik, co weszy konstelacje oddechu przestworzy, $wiaty woni
16z i gnicia; fizyk, co stucha ich drgnienia i piorun mysli z chmur piorunem skrzyzowat
w $miertelnym zmaganiu o Ciebie, Boze.

Ida w rydle zbrojni gér i mérz saperzy. W dymiacych trzewiach wulkanéw, w zim-
nych szkieletach granitéw — grzebig si¢, sekuja migso zastyglego globu, w jego tysig-
cznych serc komorach szukajg zrédel przezytych zywotéw. W zastyglym w bursztynie
owadzie, w zdiamenconym wegla pyle, na koralowym wysp kurhanie, w slonej krwi
ziemskiego olbrzyma — odgadujac przeszlo$é, wieszcza przyszie lat miliony, sylabizu-
jac, jak z zy¢ $mierci i z $mierci kwitly zycia. Z jaskin i moczaréw, czaszek i piszczeli,
z zalanych cmentarzysk badaja sanskryt zaginionych bytéw.

A za nimi — pluton za plutonem — od stép do gtéw w mysli zbrojni stal — réini,
a taka ich mnogo$¢, a taki kazdy inny — a tacy wszyscy razem bracia.

Ten cichy opat Grzegorz, z zielonego grochu wytracil grozne prawo dziedzicznosci.
Ten whbéczega okrzykiem: ,Ziemia!” powital pierwszy nowe lady?”. Ow bytu zwyciezca
w: ,Mysle wicc jestem”8, zakleciu dumnym a meskim. Ten z kamiennego okopu zdo-
byl prastary kodeks Hammurabiego®. Ten, gluchej wioski bakatarz, wydart zazdrosnej
wrézce barwne krélestwo owadéw?!. Ten, ranny w stu wzlotach, odbil ptakom potege
skrzydet i opanowat powietrze. Ow — pan na morskich dnach. Ten, piwowar®, z plo-
ngcych zaraza miast wywi6d! kobiety i dzieci i zrazit wroga — zaraze. Ten zwalit si¢ na
motloch wyrazéw réinojezycznych i skut w niewole jednosci®*. — Ten upokorzyt $wiat
rodlin zielonych, stanowiac ich hierarchi¢®. Ow zdart korone krélowi stworzenia, zwie-

3opat Grzegorz — Gregor Johann Mendel (1882-1884), czeski przyrodnik i zakonnik, prekursor badari nad
dziedzicznoscig. [przypis edytorski]

37 Ten wldczgga okrzykiem: , Ziemia!” powitat pierwszy nowe lgdy — by¢ moze chodzi tu o Krzysztofa Kolumba
(1451-1506) i jego odkrycie Ameryki. [przypis edytorski]

38, Mysle wigc jestem” — stynna maksyma Kartezjusza (wlaéc. René Descartesa, 1596-1650), ktora pojawia si¢
w jego Rozprawie o metodzie. [przypis edytorski]

39 Ten z kamiennego okopu zdobyt — kodeks Hammurabiego zostat odkryty w Suzie przez Gustave’a Jéquiera
(1868-1946), francuskiego archeologa, czlonka ekspedycji Jacques'a de Morgana. [przypis edytorski]

0 Hammurabi (zm. ok. 1750 p.n.e.) — wiadca Babilonii, autor jednego z najstarszych znanych kodeksow
praw. [przypis edytorski]

“1Ten, gluchej wioski bakatarz, wydart zazdrosnej wrdzce barwne krdlestwo owadéw — by¢ moze chodzi o Jeana
Henriego Fabre’a (1823-1915), francuskiego entomologa i pedagoga. [przypis edytorski]

“piwowar, z plongcych zarazq miast wywiddt kobiety i dzieci i zrazit wroga, zarazg. — by¢ moze Louis Pasteur
(1822-1895), fr. chemik i mikrobiolog, twérca pierwszej szczepionki (okredlenie piwowar moze odnosi¢ si¢ do
jego badan nad fermentacja). [przypis edytorski]

B Ten zwalit sig na motloch wyrazéw réznojezycznych i skut w niewolg jednosci — by¢ moze chodzi o Ludwika
Zamenhofa (1859-1917), twdrce esperanto. [przypis edytorski]

“4Ten upokorzyt swiat roslin zielonych, stanowigc ich bierarchi— niewkluczone, ze autor ma tu na mysli Karola
Linneusza (1707-1778), szwedzkiego przyrodnika, twérce systematyki roélin i zwierzat. [przypis edytorski]
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rzgt prawodawca. — Ten storice poruszyt z posad®. Ow béstwo uwiezit w geometrycz-
nej formule®. Ten wyrwal wiedZmie nedzy zadlo zatrute. Ten w tryumfie wykrzyknal®:
Ommis e cellula cellula!®®

Ku Twojej Boze chwale.

A za zbrojnymi szyki ciury i maruderzy, prawniki, inzeniery, doktory, agronomy,
polityczne pyskale, gawiedZ stosowana, matacze i handlarze — ze skrawkéw naszych
zwycigstw buduja dla ludzkiego mrowia fortung, wygodg i sile. — Sprzedaja za grosze,
rakietami bawig pospdlstwo i necg ku sobie dziewuchy.

Nie dbamy o nich, Rycerze Pickna i Prawdy. Czasem spojrzy przelotnie najsmutniej-
szy — ieglarz duszy czlowieczej — u$miechnie si¢ poblazliwie.

A gdy tak idziem zapatrzeni w Ciebie, $wicta Pratajemnico, naiwna pier$ westchnie:
ybiedne zolnierzyki”. Widza brazowe twarze i pochylone barki: radzi by ugo$ci¢ samot-
nych, do jasnej chaty wprowadzi¢ — niech spoczng.

My biedni? — Nam odpoczynek? — Najrado$niejsi w huraganach walki ku niezna-
nym koricom wolnego lotu — oko w oko z wroga ciemnosciag — sam na sam z Bogiem.
— Ty nam rodzing, $wietlica, ojczyzna, Ty ochotg i nagroda, Ty sprzymierzeficem wta-
jemniczonych. W oczach rodzg si¢ i meznieja prawd zorze — i nowe, wcigz nowe prawd
tych tajemnice — dla nas i skarbu naszego dziedzicéw, synéw naszego Jutra.

MODLITWA MATKI

Wybacz, Botze, ze si¢ skarzytam.

Moéwitam: syn mdj zabity, Ojczyzna zabrala mi syna, zlozyt w ofierze swe zycie.

Nie rozumialam. Drzieki Ci, Boze, ze$ mnie o$wiecil.

Méwig: wezwale$ mojego syna do Siebie, Ojczyzna usynowila moje lube dziecie, dala
mu — nie zabrala — data mu pickna $mier¢.

Placz¢ tzami radoéci i dumy na mysl, ze stangt przed Tobg zolnierz najblizszy —
zaraportowal:

— Rozkaz, Panie Boze.

Ojczyzna pigkng $mieré mu data.

Drzicki Ci, ze§ mnie o$wiecil.

MODLITWA ARTYSTY

Drzi¢ki Ci, Stwoérco, ize$ umyslit twoér dziwny stworzy¢ taki, jakim ja jestem. Pokiel-
baszony wszelkiej na przekér logice, a przecie taki, jak trzeba; a przecie potrzebny Ci
chyba, gdy jestem. — Im mocniej bez sensu, tym Ci wdzi¢czniejszy — ja — protest —
impertynencja, bezczelny samsobiepan $réd karnego stada, ja — psikus, Prima Aprilis
i drzewo Aéwattha®.

Modlitwa moja, Stwérco, nie ta co ongi, co wszyscy — a ja i dzi§ — i w tym wlasnie
— tym jedynym momencie, ktdry si¢ juz nie powtdrzy. — Zrozum: Twoj trefni§-prorok
— i Brat! — Ja — alboz wiem, co za taki? Ze nie znam siebie, raz bzdurnie dostojny, to
dostojnie bzdurny — dumny, pokorny, tkliwy, grozny, gardzac, jak kot si¢ laszg, skryty,
wszystko wypaple, sprzedaje lzy, gubie laski i scyzoryki, czujny na cied niewoli, co si¢ga,
nie zrywam, a pale kajdany®® — i tylko w najdrobniejszym szepcie widz¢ Cie, o Stwérco,
i za tom Ci wdzigczny bez granic. — Nie wierzysz, ze si¢ cheg modli¢? — Ejze! — Toé
na przekor klechom — Bogiem jeste§ — wiem, co to znaczy.

Drzicki Ci, Stworco, ze stworzyle$ $winig, stonia z dlugim nosem, ze$ postrzepit liScie
i serca, ze$ dat czarne mordy Murzynom, a burakom stodycz. Dzigki za stowika i pluskwe,
za to, ze dziewczyna ma piersi, ze rybe dusi powietrze; ze s3 blyskawice i wisnie, ze$

4 Ten slorice poruszyt z posad — aluzja do Mikotaja Kopernika (1473-1543), tworcy teorii heliocentrycznej.
[przypis edytorski]

%Ow béstwo uwizit w geometrycznej formule — by¢ moie aluzja do Pitagorasa (ok. s72-0k. 497 p.n.e.),
greckiego filozofa, matematyka i mistyka. [przypis edytorski]

“Ten w tryumfle wykrzykngt — Rudolf Virchow (1821-1902), niemiecki lekarz anatom, jeden z twércow
wspblczesnej patologii. [przypis edytorski]

Bomnis e cellula cellula (fac.) — kazda komérka pochodzi od (innej) komérki. [przypis edytorski]

4 Awartha — w upaniszadach Drzewo Zycia. [przypis edytorski]

Onie zrywam, a palg kajdany — dzi§ popr.: nie zrywam kajdan, lecz [je] palg. [przypis edytorski]
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arcycudacko kazal nam si¢ rodzi¢, ze$ tyle czlowieka oglupil, ze sadzi, ze nie mozna inaczej;
ze dale$ My$l kamieniom, morzu, ludziom.

Mysél, ktéra bliznim trzy po trzy plecie, a sobie dumne bajki roi. Nie niebo — ona
najszkarlatniejsze ma wschody i zachody — ona orlica, hultaj, klamca. — Jakze ja ko-
cham.

— Pusci si¢ na wagary — zgadnij, gdzie si¢ walesa, az wrdci niecnota umorusana,
do ludzi niepodobna, a taka przebiegle skruszona, a taka radosna, przyrzeka poprawg —
ghupi jej uwierzy — wie, ze przebacza ladaco.

Wszystko przeczuwam, nic nie wiem. Glupie mi prawdy czytane; te majg walor, ktére
podpatrze przez dziurke; a ze niedokladnie, wige zawsze si¢ myle; tym lepiej. Jestem!

Nic nie wiem, wszystko zgaduj¢. Wiesz, Stworco, co znaczy: wszystko!

Od stép do gléw nieuzytek, a muszg, psiamad, by¢ pierwszy; nadzieje trace tylko na
pie¢ minut, wszystko, co madre, zaczynam od jutra; uwalg si¢ pepkiem do géry na piachu,
wygrzewam; placz¢ nad grusza, ze samotna w polu, i starca w rami¢ caluje. Powaznie
pluje i tapie, w powietrzu wywracam koziotki i zawsze miat bedg lat szesnadcie, grat bede
w kukso, gwizdat na palcach i przegram wszystkie od portek guziki. — Od stép do glow
nieuzytek, o jakzeby biedna ludzko$¢ byla beze mnie. Ucze ja kochal grzech i pozary
i pelna, pelna, pelng piersig oddychaé.

Nad moim jednym pytaniem stu tepych profesoréw $leczy zywot caly. W rézowe
uszka stodkie $le: dobranoc tysigcom dziewczat, chlopakom. Smaruje mascig wszystkie
psy parszywe. Tarmoszacy si¢ przeszlos¢ za kark wywlekam i jawie. I z pistoletu w przy-
szlo$¢ strzelam jak w asa. I slorice pijg, oczu nie mruzgc. I tak mi si¢ co$ zdaje, ze$ naraz
nas stworzyl i psotnie o$ ziemi pochylil, ze$ byt wtedy nieco wstawiony: artysty nie tworzy
si¢ na trzezwo. A ich, tych tam, arcy$wigteczne jedyne sny — to¢ nasz chleb powszedni.

Bo jeéli nie lubie, tylko tych, co trzezwi; jesli si¢ boje, tych ponoé, co daig i wiedza,
czego cheg.

Moje chwile — wszystko podrzutki i dzieci nieslubne — bez opieki i tadu — taricza
na linie, lykaja pochodnie.

Sciggne grusze z cudzego sadu; wystepek niegrozny — nie uciekam, a lekko odfru-
wam®!; zawsze si¢ w por¢ pijany obudze, z katuzy bialy wyliz¢ i Bog si¢c na mnie nie
gniewa — poblaza.

Wszystko kocham swawolnie — radosnie — bez troski.

Kutym na cztery nogi, naiwny jak dziewczyna, gdy wierzy. Przygladam si¢ sobie
z u$miechem lub spiorg, a mocno. — Drobniusie paciorki zbieram, szeroko otworzg
oczy, powiem do latarni ulicznej: , Ty jedna rozumna i pickna”. Co dziet co$ nowego
dostrzegam, na co od lat patrz¢ — zdumiony nagle, ze pies ma ogon, Ze tramwaj sam
jedzie, brzoza kor¢ ma bialg.

Biedna$ ty, boza kréwko, gdy cie oko boli, biedne jest kazde, kazde, kazde ziemskie
zycie.

Urodzitem si¢, Stworco, pig¢ wiekéw spdzniony, o lat pieéset za wezesnie. Dlatego
tak wesoly i smutny: ze zyjg, ze juz zy¢ skoniczylem, zem nie zaczal jeszcze.

Ty i Ja— Stwérco — nikt wigcej. — A Ja— to My — My wszyscy. — My — Twego
Sejmu bluzniercza lewica i Twego Tronu, Domine canes’. — My, tecze jesiennej szarugi,
wéréd Twoich synéw pomylone twory — my, $nieg lipcowy — maki czerwone lodowcow,
my — zagle rozpicte. To nic, ze klebkiem babcinej bawelny bawiem33 si¢ z kociakiem —
my walim trony despotéw, my wieze samotne wznosimy. My z oblagkanej duszy krzeszem
czyn stokro¢ trzezwy, my walcom katarynki postuszni — hymnem przyszlosci sztyletujem
terazniejszo$¢, mrzemy i zmartwychwstajem na nasz wlasny rozkaz, my na cmentarzach
wszystkich niedokonari walim dokonania pomnikiem wspélnej niemocy.

Za to, o Stworco, blogostawi¢ Tobie i w dreszczu rzucam na kart¢ — Pyszng Rozkosz
Zycia.

— Va banque: Zycie za Tworczosé.

Spie uciekam, a lekko odfruwam — dzié popr.: nie uciekam, ale lekko odfruwam. [przypis edytorski]
52Domine canes — wiasc. domini canes (fac.), psy Pariskie. [przypis edytorski]
S3bawiem sig a. bawim sig (gw.) — dzi$ popr.: bawimy sie. [przypis edytorski]
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DEDYKACJA

Matu$ — Ojczulku. Wy mi te modlitwy szybko dyktowali, musialem je mozolnie z pa-
mieci — wyraz po wyrazie, po literze litera — skladad i spisywa¢. Czasem nie doslysza-
lem, czgsto nie rozumialem, robitem bledy, pamie¢ zawodzita, przepuscitem wiele. —
Z rzadka poprawialiScie — niewiele — tyle, by zrozumialej bylo dla mnie i dla ludzi.

Nie wiem, czy Wasza mowe do mnie moge nazwaé swoim dla Was nagrobkiem. Dzie-
kuje Wam za zycie i za $mier¢ Wasza, za moje zycie i $mieré. Rozeszli$my si¢ na chwile,
aby si¢ znéw spotka¢ razem.

Matu$ — Ojczulku, ze wszystkich skamienialych tesknot i boléw Waszych i moich
przodkéw pragne wznie$¢ wysoka, strzelist, samotng wiez¢ dla ludzi. Liczba tych pod
ziemig szkieletéw, ktérych glosem pod Wasze dyktando przemawiam — jest tylko za
ostatnich lat trzysta — az tysigc — i dwadzie$cia — i cztery. Jak réine nosili imiona.

Dlatego na tym matym nagrobku nie ktadn¢>4 imienia.

Drzickuje, zeScie nauczyli slysze¢ szept zmarlych i zywych, dzickuje, ze poznam ta-
jemnice Zycia w picknej godzinie $mierci.

Wasz syn

Stkladng — dzi$ popr.: kiadg. [przypis edytorski]
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